Chapter 51

Adverbs

51.1 Adverbs are similar to Adjectives, but instead of describing a noun they describe the action of
a verb.

Adjectives describe nouns - see Chapter 10. ~ Adverbs describe the action of a verb.
In both Greek and English, adverbs are often derived from adjectives.

e.g. Adjective - the quick cat. Adverb - the cat ran quickly

51.2 Adverbs of Manner describe the way something is done.

Greek adverbs of manner are usually formed by adding -®G to the stem of the corresponding adjective.
Remember that for Third Declension adjectives, the stem is found in the Genitive Singular Masculine.

Adjective Adverb
good KOAOG KOA®G well (the English is irregular)
righteous JKO0G JKoLmg righteously
this o0T0G 00TMG thus, in this way
true aANONg aAn0omg truly
each, every oG, OO, TOV TOVTOG wholly, by all means, no doubt

Practice - until you can read and translate easily

1. ol ¢ év T® MAOWY TPOGEKLVNGOV OVT® Those in the boat worshipped him, saying
Aeyovteg, AAnBwg Begov viog el. "You are truly the Son of God." (Matt. 14:33)

2. wote €Eeotv 101G cuPPfacty KoAmG molew.  Therefore it is lawful to do well
on the Sabbath. (Matrt. 12:12)

3. 101¢ Incovg dmeoteilev dvo pobntag Aeymv  Then Jesus sent two disciples, saying to them,

avtoig, [lopeveshe gic v Kouny . .. "Go into the town . .. and immediately
Kol €00EmMG EVPNCETE OVOV. you will find a donkey. (Matt. 21:1-2)
4. OUOWOG KOl TOVTES Ol podnton eimav. All the disciples said similarly. (Matt. 26:35)
5. aiterte kol OV MXLLBOWSTS, You ask, and you do not receive, because
J0TL KOK®G 0iTeEIohE. you ask for yourselves wrongly. (James 4:3)
6. COEPOVMOS KOl OKOUMG Kol eVCER®G Let us live sensibly, righteously, and
{noopev &v t@ vuv aiovi. reverently in the present age. (Titus 2:12)
7. Agl pe mOVTOC TV £0PTNV TNV EPYOUEVIV It is necessary for me to (I must) by all means
nomoot €ig Tepocoivpa. make (keep) the coming Feast in Jerusalem.

(Acts 18:21, variant reading)
8. Tov Og Incov Xpiotov 1| YeVESLS OLTMC MV. The birth of Jesus Christ was like this.

(Matt. 1:18)
9. maAwv de €EeABwV mepl KTV Kol And having gone out again around the sixth
EVatny OpoV ETOMGCEV OGAVTOG. and the ninth hour(s), he did similarly.
(Matt. 20:5)
10. Aeyovowv avte, Kokovg kokmg They say to him, "He will destroy the
GTOAECEL QVTOVG,. bad (guys) badly." (Matt. 21:41)

(probably reflecting a Semitic idiom, which uses a verb with a related adverb or participle
to emphasize a statement. - "He will utterly destroy the bad guys.")
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51.3 Neuter Adjectives are sometimes used as Adverbs

Practice - until you can read and translate easily

1. gvbug de éhaAncev O ‘Inocovg avtolg Jesus spoke to them immediately, saying,
Aeyov, Oapoeite, &ym eipn, un @ofewsbe.  "Courage, it's me, don't be afraid."
(Matt. 14:27)
2. Kot 100V EPYOUOL TOYV. Behold, I come quickly. (Rev. 22:7)
3. €pYETOL OVV €I MOAW . .. TANGIOV Then he comes to a town . . .
0V yopov 0 &dmkev Taxmp near the region which Jacob gave
10 Toone @ vie avtov. to Joseph, his son. (John 4.5)
4. {nterte 0 mpwtov TV PaclAgly Kot TNV Seek first the Kingdom,
SIK(XlOGDVHV o0TOV. and his righteousness. (Matt. 6:33)
5. Kot TOAAO €METIHO AVTOLS ival And he firmly (or many times) commanded
U o0TOV (QOVEPOV TOUGHOOLY. them that they should not make him known.
(Mark 3:12)

51.4 Adverbs of Time, Place, etc.

Adverbs were originally case-forms of nouns or pronouns. Traces of the early case-system still exist in the
endings of some of the adverbs.

The ending -0€v denotes the "place whence" or "place from where" something comes.
The ending -0V denotes the "place at" or "place in" which something happens.

Practice - until you can read and translate easily

1. kou mwpoPag €keldev Having gone on from there
€10ev AAAOVG OVO BAOEAPOLC. he saw another two brothers. (Matt. 4:21)
2. 0mov €y® VmOy® VWES oL duvacHe €ABetv.  Where I am going, you are not able to go.
(John 8:21)
3. &l viog &l oV Oeov, If you are the Son of God,
BQ)LS oeovtov £vievbev KaTw. throw yourself down from here. (Luke 4:9)
4. vueg ol Gapioatot 10 EEmBev TOV MOTNPOL  You Pharisees clean the outside of the cup
Kol Tov Tvakog KoaBapilete, 10 d¢ and the platter, but the inside of you
€0mbev DUOV YEUEL APTOYNG KOl TOVNPLOG. is filled with plunder and wickedness.
( # mval mivoxog - platter ) (Luke 11:39)
5. glto yevopevng OAwpemg 1| dwwypov S Then, when trouble or persecution happens
0V Aoyov €06vg okavdoaAlovTat. on account of the word, they are
immediately offended. (Mark 4:17)
6. &v T® HETOEL MPOT®V OVTOV Ol pobnton In the meanwhile, the disciples wee asking
Aeyovtee, PaPPt, ooaye. him, saying, "Rabbi, eat!" (John 4:31)
7. oV yYop €lov dvo 1| TPES GUVIYUEVOL For where two or three are gathered together
€lg t0 €uov dvoua, in my name, I am there
EKEL €ill PHEC® OVTWV. in the middle of them. (Matt. 18:20)
8. 10Te Agyel (to dKaBapTov mMvELUA ), Then it (the unclean spirit) says,

Eic tov oikov pov émotpeyw 00ev "I will return to my home from whence
gEnABov. ko €ABov gvploKel I came. And having come, it finds (it)
oxoAaloVIOo CEGUPOUEVOV unoccupied, (having been) swept

KOl KEKOGUTLLEVOV. and decorated.  (see Matt. 12:44)

(éA0ov = "having come" - Aorist Participle Neuter of Epyouol, referring to TVEDUA
oyolalovta - Present Participle of ayolalw - Iam at leisure, unoccupied
OEOOPWUEVOV - Perfect Participle Passive of oopow - I sweep
Kexoounuevov - Perfect Participle Passive of kKoouew - Iadorn, decorate, put in order )

9. idovteg de TOV AOTEPO EXOPNOAV Having seen the star, the rejoiced (with)

YOPOV UEYOANV GOOSPAL. very greatjoy.  (Matt. 2:10)
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10. oA mopoAappavel avtov 0 dtaforog Again, the devil takes him (along) to an
€lg 0pog VYNAOV Alav. exceedingly high mountain. (Matt. 4:8)
51.5 Sentences for reading and translation

1. 0 Avmbev €pYOUEVOC EMOVM TOVTI®V ECTLV. (John 3:31)
2. Kol oOG pev €0gt0 O Beog €v TN EKKANGWY TPMOTOV GITOGTOAOVS, OEVLTEPOV
TPOPNTAS, TPLTOV OO0CKOAOVG, EMELTO. OVVOLELS, EMELTA YOPICUOTO (OUATOV,
AVTUMMUYELS, KVPEPVNCELS, YEVT] YAMGOMV. (I Cor. 12:28)
3. épn avte O kvplog avtov, Ev, dovAe dyabe kot mioTe. (Matt. 25:21)

4. Kol OUK €imev oOT® 0VOE €v Pnua, ®ote Bovpalewv Tov TMyspova Atov.
(see Matt. 27:14)

5. TMOVTOTE YOpP TOVG TMTOYOVS £xete Ued' vuwv,

Kot 0tov BeAnte dvuvache avtolg €O moMGaL (Mark 14:7)
6. OOt ovdemote €ldopev. (Mark 2:12)
7. Kot €éEnABev mohv mapo v Boloacoav. (Mark 2:13)
8. OV ypewv &govowv ol ioyvovieg Tpov GAA' Ol KOK®G €YOVIeC.  (Mark 2:17)
9. yopig 0& MAPUPOANG OVK EACAEL OVTOILG. (Mark 4:34)

10. ko dwv tov Incovv dmo pokpobev £0papev Kol TPOGEKLVNGEV OVT®. (Mark 5:6)

51.6 Writing Practice : Write the Greek several times, while saying aloud (Rev. 15:3)

Meyoha kot Bovpacto to €pya Gov, Great and wonderful (are) thy works
Kuple 0 Bgog O mavtokpaTOP, Lord God Almighty,
dwator Kot dAnfwvor ai 6801 Gov, Just and true (are) thy ways,
0 Pacirevg tv €6vov, King of the nations.

51.7 New Testament Passage for reading and translation : 1 Cor. 12:27-28
In your Greek New Testament, read the passage aloud several times until you can read it without long pauses
or stumbling. Then use the translation helps to translate it.

10 iopo, -0tog healing (noun)
n avtiinyig help, helpful act
N KvPépvnoig pilotage, government, administration ( 0 Kvfepving - pilot )

51.8 Vocabulary to learn - this includes adverbs that we have learned in earlier vocabularies

apmalm I seize, steal

YEL® I am full, filled with

KOG uéw I adorn, decorate, put in order
N apmroyn plunder

0 1M 6vog donkey, ass

00Tt because, for, therefor

Adverbs of manner - derived from adjectives : Words in bold type are new in the vocabulary

aAn0dog truly

dKoimg righteously

e00€wg immediately, at once

€000¢ immediately, directly. ( the adjective "straight, level, upright”, used as an adverb)
evoePMG reverently, godly

KOKOG badly ( remember the idiom "€y xokwg" = "lamill")
KoA®G well

opoimg similarly, likewise, in the same way

OI")TOJQ thus, in this way, in this manner, like this

TAVTOGC by all means, no doubt
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cOPPOHVOC
TAYEMG
Tay0
OCOVTOG

apa
avmdev
dmo

apt
adplov
eyydg
cito,
ekel
€keilev
évtedley
0
£Em0ev
ETAVO
EmavpLov
énevto
£o0w0¢ev
ETl

)

1o
Ko0amep
KoODC
KOKEL
KOKETOev
Alav
pokpdOev
UNKETL
peTadY
VOV or vovi
00¢gv
Ommg

oV
0VOETOTE
OVKETL
oV
oMV
TOVTOTE
mOpo P
TéEPAV
781\
mo0ev ;
TOAAAKIG
oD
apiv
Tpol
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soberly, with sound mind
quickly, hastily

quickly, speedily, without delay
in the same way, in like manner

The "little guys" - Adverbs of time, place, etc. Words in bold type are new in the vocabulary

at the same time

from above, from the beginning, anew, again
once

now, just now, right now
tomorrow

near

then, next, furthermore
there, in that place

thence, from there

from here, from this

out, outside

outside, from outside
above, more than

on the next day, tomorrow
then, thereupon

inside, from within

still, yet, again

well

already, now

just as, even as ( can also be used as a Conjunction)
just as, as

(Kol + &Kxel )
and from there, and then, and thereafter

and there, there also
(Kol + Exeibev )
exceedingly, greatly, much

from afar, from far off

no longer, no more - used with moods other than the Indicative
meanwhile

now, at this time
whence, from where, from which, whereby, for which reason

how ( also used as a Conjunction : "so that" to indicate purpose)
where  ( the Genitive of the Relative Pronoun G 1 O used as an Adverb)
never

no longer, no more - used with the Indicative
not yet

again, once more, furthermore
always, at all times
immediately

on the other side of
nevertheless, however, but ( also used as a conjunction)
whence? from where? from what? how?

many times

where? in what place?

before, formerly

early, at dawn
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( also used as a Preposition + Genitive = between)



ONUEPOV today, this very day

opOdpa very much, exceedingly

ToTE then, at that time

VTOKATO under, below

AOPig separately ( also used as a preposition - "without, separate from" )
0de here, in this place

(bg as, like, even as  ( when used with other adverbs and adjectives - "how")
OCOVTOG in the same way, in like manner

wosl as though, as if it were, like ( with numbers - "about")
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